
Amerikai Magyar 
Collegium 

A jövő amerikai—
magyar  értelmiség 

neveléséért. 

 

Staudinger  
és  

Helyes család emlékére 

IN MEMORY OF  
MY FATHER JOHN RINKO   
ANNA RINKO MY MOTHER  

AND JOSEPH RINKO  
MY BROTHER 

BY STEPHEN RINKO  

SKODA LÁSZLÓ 
ALWAYS IN OUR HEARTS 

WIFE ZSUZSA 
SONS LÁSZLÓ I.  - PÉTER 

Drága fiam, Pethő István, 
valamint a 

László, Pethő és Kanócz 
család halottainak emlékére 

Drága Jó  

Fiunk, Dezsőke! 

Soha el nem múló  
szeretettel - emlékek-
kel - a szívünkben 
élsz: 

Apa—Anya—
Lacika 

In memory of 
Koczan Ferenc 

from the 
Family 

WHEELCHAIRS, WALKERS, AMBULATORY AIDS, ELECTRIC MOBILITY CHAIRS, 
ELECTRIC RECLINE & LIFT CHAIRS, INCONTINENCE SUPPLIES CUSHIONS, 

CORSETS, KNEE BRACES, SUPPORTS 

 HÁZI KÉSZITESŰ TARTÓSITÓSZEREK NÉLKÜLI, KOLBÁSZ ÉS HENTESÁRÚ 
MEGRENDELHETŐ UPSTATE NEW YORKBÓL TELEFONON, 845-457-3815 és 845-
527-2380 VAGY E-MAILBEN; metalhouse4u@hotmail.com   Vásárlásával segíti Magya-
rországon működő 12 tagú tanító társaság munkáját, akik hétvégeken és a nyári szünet-

ben, szabadidejüket feláldozva tanítanak az Erdélyi kis falvakban MAGYARUL. 

CD’s, Retirement, Fixed Income,  
Investments. Cell 201 679 1704  

ST. STEPHEN'S  R.C.  MAGYAR  CHURCH
223 Third Street, Passaic, NJ 07055 
Telephone: (973)779-0332 Fax: (973) 778-4263  
Fr. Cell: 973-337-3658 
Web: www.ststephenspassaic.com   
Email: stephenspassaic@freemail.hu  
Fr. László Vas Administrator 
Trustee: Kerkay László, Martin Szewczyk 
Parish council president: Frank Keresztes  
Secretary: Helen Tomaskovic 
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Day  Time  Requested by: 

Sat. 04:30PM Joseph Rosta, Jr. Family 
Sun.  
Oct. 27 
2013 

10:00AM 
Latin mass 

Kerkay Hajnalka Szülei és testvére 

Mon. 08:30AM 
Tues. 06:30PM   
Wed.   06:30PM   
Thur 06:30PM   
Fri. 
 

09:00AM (E) 
07:00PM (H) 

Wendelin Sieber 
All Saints Day 

Rose Monschauer 

Sat. 
All Souls’ 
Day 

04:30PM Lena & Martin Sylvester 
Mary & Ted Cheski 

Son & Wife 
Daughter & Husband 

Sun. 
Nov. 3 
 

09:00AM 
11:00AM  
 

Wendelin Sieber 
Ilona Lendvai-Lintner 
Elsa Pal 
Agnes Medgyessy 

George Fett Family 
Lendvai-Lintner Family 
M/M L. Abonyi 
Pandi Family 

Paul Devald Family 

The Lord hears the cry of the poor. 
A szegény felkiáltott az Istenhez, * és Isten meghallgatta őt. 

ALTAR SERVERS:  SATURDAY: TONY TICHACEK, ANDREW TICHACEK 
SUNDAY: 09:00 AM JOHN BUKLAD 
       11:00 AM KOVÁCS SEBASTIAN, HARANGOZÓ LACIKA 
FELOLVASÓK: HARANGOZÓ LÁSZLÓ, CSEUSCSIK NIKOLETT 



THIRTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME.  HUMILITY IS THE RECOGNITION THAT NO 
MATTER WHAT OUR ACCOMPLISHMENTS, WE STILL STAND IN NEED OF THE LORD.  GOD 
HEARS THE CRY OF THE POOR AND THE OPPRESSED, ESPECIALLY THOSE WHO 
ACKNOWLEDGE THEIR DEPENDENCY UPOON HIM.  HAVING HEARD PAUL’S CRIES FOR 
HELP, THE LORD CROWNED HIM WITH ETERNAL SALVATION. 
\ 
 FRIDAY., NOV. 1ST IS ALL SAINTS DAY (A Holy Day of Obligation).  LET US REJOICE IN 

ALL THE MEN AND WOMEN, BLEST IN THE EYES OF THE LORD, WHO CELEBRATE THE 
HOLY LITURGY.  THEY STAND IN GOD’S HOLY PLACE AND SING OF THE LOVE THE 
FATHER HAS BESTOWED UPON THEM THROUGH THE BLOOD OF THE LAMB. 

 
 SATURDAY, NOV. 2ND IS ALL SOULS’ DAY—THE COMMEMORATION OF ALL THE 

FAITHFUL DEPARTED.  THE SOULS OF THE JUST ARE IN  GOD’S HANDS. CHRIST, THE 
GOOD SHEPHERD, DIED FOR US WHILE WE WERE STILL SINNERS. HE IS THE RESUR-
RECTION AND THE LIFE.  -  YOU CAN REMEMBER YOUR DECEASED LOVED ONES BY 
HAVING A MASS FOR THEM.  WE WILL OFFER MASSES FOR THEM  ON ALL SOULS’ 
DAY AND DURING THE MONTH OF NOVEMBER.  PLEASE USE THE ENVELOPES IN 
YOUR PACKET AND INDICATE YOUR NAME AND THE NAMES OF WHOM YOU ARE RE-
QUESTING A MASS. 

 
REMEMBER TO TURN YOUR CLOCKS BACK ONE HOUR NEXT WEEKEND AND ALSO  TO 
CHANGE THE BATTERIES IN YOUR SMOKE ALARMS! 
 
TODAY, OCTOBER 27TH, WE WILL HAVE ONE\ MASS AT 10:00AM IN LATIN  FOLLOWED BY 
A BREAKFAST BRUNCH  IN THE CAFETERIA.  DONATION IS $10. 
 
OUR NEXT PARISH COUNCIL MEETING ON TUES., NOV. 5TH AT 7:30 PM. 
 
SILVER AND GOLD WEDDING ANNIVERSARY MASS.  COUPLES, WERE YOU MARRIED IN 
1963 OR 1988?  YOU ARE WARMLY INVITED  TO CELEBRATE YOUR 25TH OR 50TH WED-
DING ANNIVERSARY WITH THE CHURCH OF PATERSON. BISHOP SERRATELLI WILL BE 
THE MAIN CELEBRANT AT MASS AT OUR LADY OF THE VALLEY CHURCH, WAYNE, ON 
SUNDAY, NOVEMBER 17TH AT 4:00PM.  APPLICATION FORMS ARE AVAILABLE AT THE 
RECTORY AND WILL BE ACCEPTED  UNTIL NOVEMBER 1ST.  INFORMATION WILL BE 
SENT FROM THE OFFICE OF FAMILY LIFE ONCE YOUR APPLICATION HAS BEEN  PRO-
CESSED.  CONGRATULATIONS ON THIS JOYOUS OCCASION. 
 
*    FOR SALE—A 2002 KIA SPECTRA—PLEASE CALL 312-607-2268. 
 
LOOKING FOR A CARETAKER FOR AN ELDERLY WOMAN IN CLIFTON—PLEASE CALL  973- 
773-5619. 
  
REMEMBER TO PURCHASE YOUR SHOP RITE CERTIFICATES AT $25. EACH.  YOU MAY USE 
THEM AT ANY SHOP RITE STORE  YOU MAY PURCHASE THEM FROM THE USHERS  OR AT 
THE RECTORY. 

OKTÓBER a Rózsafüzér hónapja. Vasárnap a magyar szentmise előtt a templomunkban imádkoz-
zuk a rózsafűzért. 
 Akinek hozzátartozója vagy ismerőse beteg vagy nem tud eljárni a templomba az jelezze. 
 Mise szándékokat kérhetnek hétköznapra és vasárnapra is. 
 Hittanórát vasárnaponként 10 órától a két Szentmise közt tartok. 
November 1 Mindenszentek napja és Halottak napjának estéje. Este 6 órakor a magyar Szentmise 
után a Passaic-i magyar szabadságszobornál közös gyertyagyújtás és imádkozás az elhunyt magyar  
őseinkért.  Külön szeretettel hívom azokat akiknek senkije nem nyugszik itt az államokban egy 
temetőben sem, de szívesen emlékezne otthoni elhunyt rokonaira. Természetesen napközben is 
felkereshetik a szobrot a reggeli angol nyelvű Szentmise után is akár, a családjukkal amennyiben 
az esti időpont nem megfelelő vagy távol laknak. 
November 2-án Halottak Napja. Ezen a napon a szentmisét az elhunyt szeretteinkért  ajánlom fel. 
Amennyiben szeretnék, hogy Halottak napján és November hónap minden szentmiséjén megemlé-
kezzünk a szeretteikről, kérem használják az erre külön kikészített borítékokat, melyre írják rá sa-
ját  illetve azoknak a neveit akikért szeretnék, hogy imádkozzunk. A szentmisékért 15 dollárt ké-
rünk. 
Ma október 27. 10-kor közösségi mise. 11 órakor Villásreggeli. Adomány $ 10.00  
november 1 Reggel 9 órakor és este 7 órakor Szentmise. Este 6 órakor gyertyagyújtás Passaicon a 
Szabadságharcos emlékműnél.  
november 10. Operett délután a Szent István Magyar Iskola támogatására, Csonka Tünde és 
Pankotay Péter színművészekkel 12:00 ebéd, 1:30 műsor a Mindszenty díszteremben $25.00 
november 17.Szent István Magyar Iskola Karácsonyi vására reggel 9-től d.u. 4-ig 
november 23. Erzsébet-Katalin bál. Élő zene: TESÓK-Magyarország. $35.00 
december 7. Szt. István Magyar Iskola: Mikulás várás, adventi készülődés 
december 15. Karácsonyi ebéd a Mindszenty teremben, ebéd után: Szt. István Magyar Iskola kará-
csonyi ünnepélye 
december 22. Lant és Toll: Karácsonyi műsor Szentmise után a templomban. Műsor után vendég-
látás 
december 24.Este 5 angol mise, éjjel 11 órakor éjféli mise előtt kórusének, éjjel 12 órakor éjféli 
Szentmise, reggel 11 ünnepi mise 
december 31. Családi szilveszter 
Ne feledjük, hogy következő vasárnap véget ér a nyári időszámítás és 1 órával vissza állunk.  
2014.  
február 8.Bál élő zenével  

Európa ma, USA jövő vasárnap! 


